
Model:  CSTLI20018  CSTLI202522 CSTLI202522E  CSTLI202522X CSTLI202522-X CSTLI202522S  

CSTLI202522H CSTLI202522M CSTLI202522A UCSTLI202522 UCSTLI202522X UCSTLI202522-X 
 
 

Viteza fara sarcina: 1- 5000 rpm 

                                   2- 6500 rpm 

Diametru taiere: 255 mm 

Diametru retusare: 220 mm 

Voltaj: D.C 40V 

Cartus baterie: FBLI2001 FBLI2002 

AVERTISMENTE DE SIGURANȚĂ 

 Instrucțiuni de siguranță importante 

 

Citiți toate instrucțiunile 

Nerespectarea avertismentelor și instrucțiunilor poate 

PĂSTRAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI. 

Instrucțiuni generale 

1. Nu permiteți niciodată persoanelor care nu sunt familiare cu aceste instrucțiuni sau copiilor să 

folosească aparatul. Reglementările locale pot restricționa vârsta operatorului. Este periculos în mâinile 

utilizatorilor sau a copiilor neantrenați. 

2. Asigurați-vă că oricine va folosi manualul. 

3. Folosiți tunderea cu coarde cu cea mai mare atenție și atenție. 

4. Acționați dispozitivul de tundere a șirurilor numai dacă vă aflați într-o stare fizică bună. Efectuați toate 

lucrările cu calm și atenție. Utilizați bunul simț și rețineți că operatorul sau utilizatorul este responsabil 

pentru accidentele sau pericolele care apar la alte persoane sau proprietatea acestora. 

5. Nu acționați niciodată tăietorul de șiruri când sunteți obosit 

6. Evitați pornirea accidentală: 

- Asigurați-vă că întrerupătorul este în poziția oprit înainte de a instala bateria. 

Introducerea acumulatorului în dispozitivul de tuns cu șiruri cu comutatorul activat provoacă accidente. 

7. Dispozitivul de tăiere a șirurilor trebuie oprit imediat dacă prezintă semne de funcționare anormală. 

8. Nu forțați instrumentul. Acesta va face treaba mai bine și cu mai puține probabilități de risc de rănire 

la rata pentru care a fost conceput. 



9. Nu exagerați. Păstrați echilibrul și echilibrul corespunzător în orice moment. 

10. Rămâi alertă - Urmărește ce faci. Foloseste bunul simt. Nu folosiți aparatul când sunteți obosit. 

11. Păstrați aparatele de ralanti în interior. 

 

Utilizarea intenționată a instrumentului 

1. Folosiți instrumentul potrivit. Aparatul de tuns fără fir este destinat numai tăierii de iarbă și buruieni 

ușoare. Nu trebuie utilizat în niciun alt scop, cum ar fi tăierea sau gardul viu, deoarece acest lucru poate 

provoca vătămări. 

2. Folosiți numai accesoriile și accesoriile recomandate de producător. Utilizarea oricăror alte accesorii și 

accesorii poate crește riscul de rănire. 

Echipament individual de protecție 

1. Îmbracă-te corect. Hainele purtate trebuie să fie funcționale și adecvate, adică 

Nu purtați haine largi sau bijuterii. Pot fi prinși în piese în mișcare. Utilizarea mănușilor groase din piele 

și încălțăminte substanțială este recomandată atunci când lucrați în aer liber. Purtați o acoperire de păr 

de protecție pentru a conține părul lung. 

2. Pentru a evita leziunile la nivelul capului, ochilor, mâinilor sau picioarelor, precum și pentru a vă 

proteja auzul, trebuie utilizate următoarele echipamente de protecție și îmbrăcăminte de protecție în 

timpul funcționării echipamentului. 

  

 

 

 

6. Salopeta de lucru protejează împotriva rănilor 

a remediat faptul că utilizatorul poartă salopetă de lucru. 

7. Mănușile speciale din piele groasă fac parte din echipamentul prescris și trebuie purtate întotdeauna 

în timpul funcționării instrumentului. 

8. Când folosiți instrumentul, purtați întotdeauna pantofi robusti cu talpă antiderapantă. Aceasta 

protejează împotriva rănilor 

9. Folosiți o mască de praf dacă funcționarea este praf. Siguranța electrică și a bateriei 

1. Evitați mediul periculos. Nu utilizați 

scula în locuri umede sau umede sau expuneți-o la ploaie. Apa care intră în instrument va crește riscul 

de electrocutare. 



2. Preveniți pornirea neintenționată. Asigurați-vă că întrerupătorul este în poziția oprit înainte de 

conectarea la acumulator, ridicarea sau transportarea mașinii. pe comutatorul sau mașina de alimentare 

care are comutatorul pornit, provoacă accidente. 

3. Deconectați acumulatorul de la aparat înainte de a efectua orice ajustări, schimbarea accesoriilor sau 

depozitarea aparatului. Astfel de măsuri preventive de siguranță reduc riscul pornirii accidentale a 

mașinii. 

 

3. Purtați întotdeauna o cască acolo unde există riscul căderii obiectelor. Casca de protecție trebuie 

verificată la intervale regulate de deteriorare și 

numai căști de protecție aprobate. 

4. Folosiți ochelari de protecție. Viziera căștii (sau alternativ ochelari de protecție) protejează fața 

instrumentului purtați întotdeauna ochelari de protecție sau o vizieră pentru a preveni rănirea ochilor. 

5. Purtați echipament adecvat de protecție împotriva zgomotului pentru a evita deficiențele de auz 

(căști de urechi, dopuri pentru urechi etc.). 

  

6. Când bateria nu este utilizată, păstrați-l departe de alte obiecte metalice, cum ar fi agrafe de hârtie, 

monede, chei, cuie, șuruburi sau alte obiecte metalice mici, care pot face o conexiune de la un terminal 

la altul. 

 

7. În condiții abuzive, lichidul poate fi evacuat din baterie; evita contactul. Dacă contactul apare 

accidental, spălați cu apă, contactul lichid cu ochii, solicitați ajutor medical. Lichidul evacuat din baterie 

poate provoca iritații sau arsuri. 

8. Nu utilizați un acumulator sau o mașină care are baterii care pot prezenta un comportament 

imprevizibil 

9. Nu expuneți un acumulator sau o mașină la umiditate sau temperatură peste 130 ° C (265 ° F) poate 

provoca explozii. 

10. Urmați toate instrucțiunile de încărcare și nu încărcați acumulatorul sau mașina în afara intervalului 

specificat. 

 

11. folosiți numai piese de schimb identice. Acest lucru va asigura menținerea siguranței produsului. 

12. Nu modificați și nu încercați să reparați mașina sau acumulatorul, cu excepția celor indicate în 

instrucțiunile de utilizare și îngrijire. 

13. Celula poate exploda. Verificați cu codurile locale pentru posibile instrucțiuni speciale de eliminare. 



14. Nu deschideți sau mutilați bateria (bateriile). Electrolitul eliberat este coroziv și poate provoca leziuni 

ale ochilor sau pielii. Poate fi toxic dacă este înghițit. 

15. Nu încărcați bateria în ploaie sau în locuri umede. 

Pornirea instrumentului 

  

1. Asigurați-vă că nu există copii sau alte persoane la o rază de lucru de 15 metri (50 ft), acordați atenție 

și animalelor din 

vecinătate de lucru. În caz contrar, nu mai utilizați instrumentul. 

2. Înainte de utilizare, verificați întotdeauna dacă instrumentul este sigur pentru operare. Verificați 

siguranța capului de tăiere din nailon și a dispozitivului de protecție și a declanșatorului / manetei 

comutatorului pentru o acțiune ușoară și corectă. Verificați dacă există mânerele curate și uscate și 

testați funcția de pornire / oprire a comutatorului. 

3. Verificați piesele deteriorate înainte de a utiliza în continuare instrumentul. Un dispozitiv de protecție 

sau altă parte deteriorată trebuie verificată cu atenție pentru a determina 

că va funcționa corect și își va îndeplini funcția dorită. Verificați alinierea pieselor mobile, legarea 

pieselor mobile, ruperea pieselor, montarea și orice alte condiții care ar putea afecta funcționarea 

acesteia. O protecție sau o altă parte deteriorată trebuie reparată sau înlocuită în mod corespunzător de 

către centrul nostru de service autorizat, cu excepția cazului în care este indicat în altă parte în acest 

manual. 

  

4. Porniți motorul numai atunci când mâinile și picioarele sunt departe de capul de tăiere din nailon. 

5. Înainte de pornire, asigurați-vă că capul de tăiere din nailon nu are contact cu obiecte dure, cum ar fi 

ramuri, pietre etc. deoarece capul de tăiere din nailon se va roti la pornire. 

6. Scoateți orice cheie de reglare, cheie sau capacul lamei înainte de a porni scula electrică. Un accesoriu 

lăsat atașat la o parte rotativă a sculei electrice poate duce la vătămări corporale. 

7. Asigurați-vă că nu există cabluri electrice, conducte de apă, conducte de gaz etc. care ar putea cauza 

un pericol dacă sunt deteriorate prin utilizarea instrumentului. 

8. Nu utilizați un instrument de tăiere care nu este recomandat de INGCO. 

Metoda de operare 

1. Utilizați instrumentul numai în condiții de lumină și vizibilitate bune. În timpul sezonului de iarnă 

feriți-vă de zonele alunecoase sau umede, de gheață și zăpadă (risc de alunecare). Asigurați-vă 

întotdeauna un picior sigur. 

2. Aveți grijă de rănirea picioarelor și a mâinilor de pe capul de tăiere din nailon. 

3. Nu tăiați niciodată deasupra înălțimii taliei. 



4. Nu stați niciodată pe o scară și rulați instrumentul. 

5. Nu urcați niciodată în copaci pentru a efectua operația de tăiere cu instrumentul. 

6. Nu lucrați niciodată pe suprafețe instabile. 

7. Îndepărtați nisipul, pietrele, cuiele etc. care se găsesc în zona de lucru. Particulele străine pot 

deteriora capul de tăiere din nailon. 

8. În cazul în care capul de tăiere din nailon lovește pietre sau alte obiecte dure, opriți imediat motorul și 

inspectați capul de tăiere din nailon. 

9. Înainte de a începe tăierea, capul de tăiere din nailon trebuie să fi atins viteza maximă de lucru. 

10. În timpul funcționării, țineți întotdeauna scula cu ambele mâini. Nu țineți niciodată instrumentul cu o 

mână în timpul utilizării. Asigurați-vă întotdeauna un picior sigur. 

11. Capul de tăiere din nailon trebuie să fie echipat cu protecție. Nu rulați niciodată instrumentul cu 

protecții deteriorate sau fără protecții la locul lor! 

12. În timpul funcționării, toate echipamentele de protecție, cum ar fi dispozitivele de protecție 

furnizate cu dispozitivul de tăiere a șirurilor, trebuie utilizate. 

13. Cu excepția cazului de urgență, nu aruncați niciodată sau aruncați scula la pământ sau aceasta poate 

deteriora grav scula. 

14. Nu trageți niciodată scula pe sol atunci când vă deplasați dintr-un loc în altul, scula se poate 

deteriora dacă este deplasată în acest mod. 

15. Scoateți întotdeauna cartușul bateriei din instrument: 

- ori de câte ori lăsați instrumentul nesupravegheat; 

- înainte de a elimina un blocaj; 

- înainte de verificarea, curățarea sau lucrarea la instrument; 

- ori de câte ori instrumentul începe să vibreze anormal; 

- ori de câte ori transportați instrumentul. 

16. Asigurați-vă întotdeauna că orificiile de ventilație sunt păstrate departe de resturi. 

17. Elementele de tăiere continuă să se rotească după oprirea motorului. 

18. Nu folosiți sculele electrice în atmosferă explozivă sau în apropierea gazelor sau a prafului. 

Instrumentele electrice creează scântei care pot aprinde praful sau fumul. 

19. Luați o odihnă pentru a preveni pierderea controlului cauzată de oboseală. Vă recomandăm să vă 

odihniți între 10 și 20 de minute în fiecare oră. 

20. Țineți unealta electrică numai prin suprafețe de prindere izolate, deoarece instrumentul de tăiere 

poate contacta cablurile ascunse. Instrumentul de tăiere care intră în contact cu un fir „sub tensiune” 



poate face părțile metalice expuse ale sculei electrice „sub tensiune” și poate provoca un șoc electric 

operatorului. 

21. Nu folosiți instrumentul pe pante abrupte. 

22. Hamul de umăr trebuie utilizat în timpul funcționării, dacă este furnizat împreună cu instrumentul. 

23. Nu porniți instrumentul când instrumentul de tăiere este 

 24. Înainte de a porni instrumentul, asigurați-vă că instrumentul de tăiere nu atinge solul și alte 

obstacole, cum ar fi un copac. 

25. Păstrați întotdeauna mâinile, fața și hainele 

26. Utilizați unealta de tăiere numai marcată cu o viteză egală sau mai mare decât viteza marcată pe 

instrument. 

  

 Simboluri 

Următoarele arată simbolurile utilizate pentru instrument. 

 

volți 

  

încâlcit cu iarbă tăiată. 

 

curent continuu 

 

nici-o viteza de incarcare 

  

  

 

Instrucțiuni de întreținere 

1. Starea capului de tăiere din nailon, dispozitivele de protecție trebuie verificate înainte de a începe 

lucrările. 

2. Opriți motorul și scoateți cartușul bateriei înainte de efectuarea lucrărilor de întreținere, înlocuind 

capul de tăiere din nailon sau cablul de nailon și curățând instrumentul. 

3. Verificați dacă nu există elemente de fixare libere și piese deteriorate, cum ar fi fisuri în capul de 

tăiere din nailon. 



4. Respectați instrucțiunile pentru lubrifierea și schimbarea accesoriilor, dacă este cazul. 

5. Când nu este utilizat, depozitați echipamentul într-un loc uscat interior, care este blocat sau la 

îndemâna copiilor. 

6. Folosiți numai piesele de schimb și accesoriile recomandate de producător. 

7. Inspectați și întrețineți instrumentul în mod regulat, mai ales înainte / după utilizare. Reparați 

instrumentul numai de către centrul nostru de service autorizat. 

8. Păstrați mânerele uscate, curate și fără uleiuri și grăsimi. 

9. Păstrați întotdeauna instrumentul în bune condiții de lucru. O întreținere deficitară poate duce la 

performanțe inferioare și poate scurta durata de viață a sculei. 

PĂSTRAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI. 

  

1. Înainte de a utiliza cartușul bateriei, citiți toate instrucțiunile și marcajele de atenționare de pe (1) 

încărcătorul bateriei, (2) bateria și (3) produsul folosind bateria. 

2. Nu dezasamblați cartușul bateriei. 

3. Dacă timpul de funcționare a devenit excesiv mai scurt, opriți imediat funcționarea. Poate rezulta un 

risc de supraîncălzire, posibile arsuri și chiar o explozie. 

4. Dacă electrolitul pătrunde în ochi, clătiți-l cu apă limpede și căutați imediat asistență medicală. Poate 

duce la pierderea vederii. 

5. Nu scurtcircuitați cartușul bateriei: 

(1) Nu atingeți terminalele cu niciun material conductiv. 

(2) Evitați depozitarea cartușului bateriei într-un recipient cu alte obiecte metalice, cum ar fi cuie, 

monede etc. 

(3) Nu expuneți cartușul bateriei la apă sau ploaie. 

6. Nu depozitați instrumentul și cartușul bateriei în locuri în care temperatura poate atinge sau depăși 

50 ° C (122 ° F). 

7. Nu incinerați cartușul bateriei chiar dacă este grav deteriorat sau este complet uzat. 

8. Aveți grijă să nu scăpați sau să loviți bateria. 

9. Nu utilizați o baterie deteriorată.  

  

 

 

 



10. Bateriile litiu-ion conținute sunt supuse cerințelor legislației privind mărfurile periculoase. 

Pentru transporturi comerciale de ex. de către terți, agenți de expediție, trebuie respectată cerința 

specială privind ambalarea și etichetarea. 

Pentru pregătirea articolului expediat, este necesar consultarea unui expert pentru materiale 

periculoase. Vă rugăm să respectați, de asemenea, reglementări naționale mai detaliate. 

Bandați sau mascați contactele deschise și împachetați bateria astfel încât să nu se poată deplasa în 

ambalaj. 

11. Respectați reglementările locale referitoare la eliminarea bateriei. 

12. Utilizați bateriile numai cu produsele specificate de Makita 

 

ATENȚIE: Utilizați numai baterii originale INGCO. Utilizarea bateriilor INGCO neautentice sau a bateriilor 

care au fost modificate poate duce la explozia bateriei, de asemenea, anulează garanția INGCO pentru 

instrumentul și încărcătorul INGCO. 

 

Sfaturi pentru menținerea duratei maxime de viață a bateriei 

1. Încărcați cartușul bateriei înainte de a fi descărcat complet. Opriți întotdeauna funcționarea sculei și 

încărcați cartușul bateriei atunci când observați o putere mai mică a sculei. 

2. Nu reîncărcați niciodată o baterie complet încărcată. Supraîncărcarea scurtează durata de viață a 

bateriei. 

3. Încărcați cartușul bateriei cu temperatura camerei 

temperatura la 10 ° C - 40 ° C (50 ° F - 104 ° F). Lăsați un cartuș de baterie fierbinte să se răcească înainte 

de al încărca. 

4. Încărcați cartușul bateriei dacă nu îl utilizați o perioadă lungă de timp (mai mult de șase luni). 

 

Acest grafic este însoțit de cuvintele AVERTISMENT și apeluri PERICOL 

atenție la un act al unei afecțiuni care poate duce la GRAVE 

RĂNIȚI. 

 

CITIȚI ȘI ÎNȚELEGȚI Manualul operatorului și Manualul de siguranță. 

 

PORTĂ MĂRUT PROTECȚIA OCHILOR, PROTECȚIA URECHILOR ȘI PROTECȚIA CAPULUI. 

 



PORTĂ PROTECȚIA PICIULUI 

 

POARTA MANUSI 

FERIȚI-VĂ DE OBIECTELE ARUNCATE LĂVITE PRIN TĂIEREA ATAȘAMENTELOR. NU UTILIZAȚI NICIODATĂ 

FĂRĂ APARATUL DE LAME MONTAT CORECT. 

 

NU EXPUNEȚI LA PLOI 

NU UTILIZAȚI LAME rotunde 

6500 MAX. VITEZA ARBORULUI DE IEȘIRE, RPM/ min 

PERICOLUL FII CONȘTIENT DE OBIECTELE ARUNCATE 

PĂSTRAȚI CĂTĂTĂTORII. 

 

1 Indicator de viteză 

2 Butonul principal de alimentare 

3 Lampă de alimentare 

4 Cartuș baterie 

5 Manetă de blocare 

6 Comutați declanșatorul 

7 Hanger 

8 Buton de control al vitezei 

9 Protector (pentru cap de tăiere din nailon) 

10 Ham de umăr 

  



Descriere functionala: 

AVERTISMENT: Asigurați-vă întotdeauna că instrumentul este oprit și cartușul bateriei este îndepărtat 

înainte de a regla sau verifica funcția instrumentului. Nerespectarea și scoaterea cartușului bateriei 

poate duce la vătămări corporale grave la pornirea accidentală. 

 

ATENȚIE: Opriți întotdeauna instrumentul înainte de a instala sau scoate cartușul bateriei. 

ATENȚIE: Țineți instrumentul și cartușul bateriei. Nu țineți unealta și bateria și duce la deteriorarea 

sculei și a cartușului bateriei și la vătămări corporale. 

Pentru a scoate cartușul bateriei, glisați-l din instrument în timp ce glisați butonul din partea din față a 

cartușului. 

Pentru a instala cartușul bateriei, aliniați limba pe cartușul bateriei cu canelura din carcasă și glisați-o în 

poziție. Introduceți-l până la capăt până se blochează la loc cu un mic clic. Dacă puteți vedea indicatorul 

roșu în partea superioară a butonului, acesta nu este blocat complet. 

 

ATENȚIE: Instalați întotdeauna cartușul bateriei complet până când indicatorul roșu nu poate fi văzut. În 

caz contrar, poate cădea accidental din instrument, provocând rănirea dvs. sau a cuiva din jurul vostru. 

ATENȚIE: Nu instalați cartușul bateriei cu forța. Dacă cartușul nu alunecă ușor, nu este introdus corect. 

 

ATENȚIE: Utilizați întotdeauna combinația corectă de unealtă de tăiere și protector. 

AVERTISMENT: Nu folosiți niciodată instrumentul fără protecția ilustrată în poziție. Nerespectarea 

acestui lucru poate provoca vătămări corporale grave. 

ATENȚIE: Utilizați întotdeauna cheile furnizate) pentru a scoate sau a instala instrumentul de tăiere. 

ATENȚIE: Asigurați-vă că îndepărtați cheia hexagonală introdusă în capul sculei după instalarea sculei de 

tăiere. 

 

 

1. Introduceți cheia hexagonală prin orificiul din capul sculei pentru a bloca arborele. Rotiți arborele 

până când cheia hexagonală este complet introdusă. 

2. Așezați capul de tăiere din nailon pe ax și strângeți-l bine cu mâna. 

3. Scoateți cheia hexagonală de pe capul sculei. 

Pentru a scoate capul de tăiere din nailon, urmați procedurile de instalare invers. 

 

 



Operarea: 

ATENȚIE: Utilizați întotdeauna hamul atașat la instrument. Înainte de operare, reglați hamul de umăr în 

funcție de dimensiunea utilizatorului pentru a preveni oboseala. 

  ATENȚIE: Înainte de operare, asigurați-vă că hamul de umăr este atașat corect la cuierul de pe 

instrument. 

 

1. Purtați hamul de umăr pe umărul stâng 

2. Prindeți cârligul de curea de umăr de cuierul sculei 

Reglați hamul de umeri într-o poziție confortabilă de lucru. 

Hamul de umăr are un mijloc de eliberare rapidă. 

Pur și simplu strângeți părțile laterale ale cataramei pentru a elibera instrumentul de hamul de 

umăr. 

 

AVERTISMENT: Poziționați întotdeauna instrumentul pe partea dreaptă. Poziționarea corectă a 

instrumentului permite un control maxim și va reduce riscul de vătămare corporală gravă. 

AVERTISMENT: Fiți extrem de atenți pentru a menține controlul instrumentului în orice moment. Nu 

permiteți vecinătatea lucrului. Nerespectarea controlului sculei poate duce la rănirea gravă a 

spectatorului și a operatorului. 

AVERTISMENT: Pentru a evita accidentele, lăsați o distanță mai mare de 15m (50 ft) între operatori 

atunci când doi sau mai mulți operatori lucrează într-o zonă. De asemenea, aranjați o persoană 

pentru a observa distanța dintre operatori. Dacă cineva sau un animal intră în zona de lucru, opriți 

imediat operațiunea. 

ATENȚIE: Dacă instrumentul de tăiere impactează accidental o piatră sau un obiect dur în timpul 

funcționării, opriți instrumentul și verificați dacă există daune. Dacă instrumentul de tăiere este 

deteriorat, înlocuiți-l imediat. Utilizarea unui instrument de tăiere deteriorat poate duce la vătămări 

corporale grave. 

  



Atunci când utilizați un cap de tăiere din nailon (tip bump & feed) 

Capul de tăiere din nailon este un cap de tuns cu două șiruri prevăzut cu un mecanism de umflare și 

alimentare. 

Pentru a alimenta cablul de nailon, atingeți capul de tăiere de sol în timp ce rotiți. 

Înlocuiți cablul de nailon dacă nu mai este alimentat. Metoda de înlocuire a cablului de nailon 

variază în funcție de tipul capului de tăiere din nailon. 

  

 

  ÎNTREȚINERE 

  

Pentru a menține SIGURANȚA și Fiabilitatea produsului, reparațiile, orice altă întreținere sau reglare 

trebuie efectuate de către centrele de service autorizate INGCO sau de fabrică, folosind întotdeauna 

piese de schimb INGCO. 

 

AVERTISMENT: Utilizați numai cablul de nailon cu diametrul specificat în manual. 

 

Nu folosiți niciodată linii mai grele, fire metalice, frânghii sau altele asemenea. Nerespectarea 

acestui lucru poate cauza deteriorarea instrumentului și poate duce la vătămări corporale grave. 

AVERTISMENT: Îndepărtați întotdeauna capul de tăiere din nailon de pe instrument atunci când 

înlocuiți cablul de nailon. 

  AVERTISMENT: Asigurați-vă că capacul capului de tăiere din nailon este fixat în mod corespunzător 

pe carcasă, așa cum este descris mai jos. Nerespectarea corectă a capacului poate cauza capul de 

tăiere din nailon 

  



Lista piese: 

Nr – Denumire – Cantitate 

1 Carcasa stângă 1    26 Arborele motorului 1 

2 Placă stângă 2    27 Mâner moale 1 

3 Suport electrod 2 mâner   28 maner U 1 

4 Carcasa dreaptă 2   29 tubul mânerului 1 

5 Stator 1     30 mâner tub 1 

6 Panouri decorative 1   31 Tubul mânerului 1 

7 Carcasa dreapta 1   32 Conductoare 2 

8 Placă de sârmă 2    33 Cataramă pentru furtun de sârmă 1 

9 Șurub 25     34 Cârlig din aluminiu 1 

10 Panou de control PCB 1   35 Mâner stâng 1 

11 Piuliță 1     36 Comutator declanșator 1 

12 Presor de lamă 1   37 Comutator de alimentare 1 

13 Placă de presiune inferioară a lamei 1 38 Șurub 4 

14  lama de irigare 1   39 Comutați placa PCB 1 

15 Placă lamă 1    40 Panou de control al vitezei 1 

16 Scaun motor 1    41 Declanșator 1 

17 Stator 1     42 arc 1 

18 Rotor 1     43 Mâner dreapta 1 

19 Garnitură de formă de undă 1  44 Șurub 1 

20 Capac motor 1    45 Placă conductă aluminiu 1 

21 Șurub 3     46 Sârmă de conectare a motorului 1 

22 Șurub 9     47 Acoperiți cu iarbă 1 

23 Șurub 2     48 Lama de sârmă ruptă 1 

24 Placă de fixare a capacului 1  49 cap de tuns 1 

25 Protecție de tăiere și umplere 1  50 Șurub 3  



Conformitate 

 

Noi, SC BERVAS SRL, cu sediul in Sarasau nr. 804, Nr. Reg. Com. J/24/306/2005, CUI: 
RO17260366, declaram pe proprie raspundere, ca produsul este in conformitate cu Legea nr. 296/2004 

privind Codul Consumului şi Legea nr. 449/2003 privind vânzarea produselor şi garanţiile asociate 

acestora, declarăm că produsul livrat corespunde documentaţiei de execuţie a producătorului şi/sau 

declaraţiei de conformitate a produsului. Conform 09.449/2009 si 09.21/92 R2. 

 
La care se refera aceasta declaratie este in conformitate cu cerintele esentiale de sanatate si securitate 
ale urmatoarelor directive europene: 
- Directiva masini 2006/42/EC (HG 1029/2008) completata de directiva 2009/127/EC (HG 517/2011) 

privind introducerea pe piata a masinilor industriale; 
- Directiva 2006/95/EC (HG 1302/2009) si, incepand cu 20.04.2016 noua directiva de joasa tensiune 
- Directiva  2011/65/EU RoHS (HG 322/2013) privind restrictiile de utilizare a anumitor substante 

periculoase in echipamente electrice si electronice 
- Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2004/108/EC (HG 982/2007 republicata)  si 

incepand cu 20/04/2016 noua directive privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/EU 
refertitoare la stabilirea conditiilor de introducere pe piata si functionare a aparatelor electrice si 
electronice din punctul de vedere a al copatibilitatii electromagnetice, respective ala urmatoarelor 
standarde europene armonizate: 

 
EN60745-1:2009+A11:2010 privind nivelul de zgomot/vibratie; 
EN60745-2-17:2010  privind cereri de siguranta; 
EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 privind compatibilitatea electromagnetica, partea 1: emisii; 
EN55014-2:2015  privind compatibilitatea electromagnetica, partea 2: imunitate,  
EN61000-3-2:2014 privind compatibilitatea electromagnetica, partea 3-2: limitari pentru 

emisii de curent daunatoare 
EN610000-3-3:2013 privind compatibilitatea electromagnetica partea 3-3: limitari a 

schimbarilor de voltaj, fluctuari de voltaj, pentru echipament avand un 
curent nominal <= 16A. 

 
 

Marcajul CE a fost aplicat in urma emiterii Certificatului CE de Conformitate de catre Ingco Global Tools 
CO., Ltd 
 
Importat de : BERVAS SRL 
 
Locul si data declaratiei:  
 

Sarasau,       
 SC BERVAS SRL 
 

 

 

 



 

 

Garantie 

Durata medie de utilizare a produsului este de 12 luni. Termenul de garanţie asigurat de către 
vânzător pentru un produs este de 12 de luni. Termenul de garanţie al produselor se consideră de la 
data menţionată în prezentul certificat, insotita de SERIA PRODUSULUI IN CAUZA precum şi factura 
sau bonul fiscal care atestă vânzarea.  

 
Garantia acopera viciile de fabricatie si componentele defecte ca urmare a unei exploatari 

normale, care respecta termenii manualului de utilizare. Dupa expirarea garantiei, firma BERVAS SRL va 
asigura service contra cost 24 luni. 

Reparatiile trebuie efectuate doar de service-ul firmei importatoare SC BERVAS SRL. 
Perioada de returnare din momentul predarii produsului catre service este de maxim 15 zile 

lucratoare. 
In cazul in care produsul nu functioneaza corespunzator sau are un defect de fabricatie (nu 

porneste sau are componente avariate care impiedica buna functionare a acestuia) returul catre 
distribuitor trebuie efectuat in maxim 72 de ore. 
 
Garantia nu acopera: 

 Defecte cauzate de o exploatare, intretinere si depozitare necorespunzatoare, modificarii 
neautorizate asupra echipamentului, costul transportului. 

 Pagube materiale si leziuni corporale rezultate in urma exploatarii necorespunzatoare a 
echipamentului. 

 Deteriorari cauzate de lichide, patrundere excesiva de praf, distrugere intentionata, utilizare 
inadecvata  (pentru scopuri in care acest echipament nu este proiectat ), etc. 

 
 

Data         Semnatura 
 
 
SERIE PRODUS: 

 


